Guia del usuario
HUAWEI Glory

Bienvenido a HUAWEI
Model: H868C
Numero de parte de TracFone: H02230UDL



Contenido

1 Lectura previa a las 0peraciones............cccceevevveereseeeeeennnnn 1
1.1 Precauciones de seguridad .............cccccoiriiiiiniiicniieceeen 1
1.2 Seguridad de datos e informacion personal .............cccccceevvvieennn. 2
1.3 AVISO l8Qal ... 4
2 INrOAUCCION ..ot 7

21
22
23
24
25
26
2.7
2.8
29

3 Coémo realizar llamadas.....

3.1
3.2
33

Funciones tactiles clave..........
Informacion importante de la bateria
Sugerencias para el ahorro de energia

Encendido o apagado del teléfono movil
Uso de la pantalla tactil
Bloqueo y desbloqueo de la pantalla
Pantalla principal .
Aplicaciones y widgets
Uso de la tarjeta microSD™ ...

Coémo hacer llamadas.............
Coémo responder o rechazar llamadas

Otras operaciones que se pueden realizar
durante una llamada..............ccoocorivciniciiic s 22

4 PEISONAS...c.uiiiiiiiiiie ettt 23

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.7
4.8

Como acceder a la aplicacion Personas .............ccoeeeeerenecns 23
Como agregar contactos
Como agregar contactos a favoritos
Busqueda de contactos ..................
Edicién de contactos.......................
Coémo comunicarse con los contactos ...

Eliminacion de contactos.........
Copia de seguridad y sincronizacién de contactos.................... 26




4.9 Administracion de grupos
4.10 Asociacion y separacion de contactos.
4.11 Envio de contactos .............cc........

5 INgreso de teXt0 .. ..o 29

5.1 Visualizacion del teclado .....
5.2 Seleccion de un método de ingreso de texto
5.3 Uso del teclado Android
5.4 Uso del teclado Swype ...................
5.5 Edicion de texto ...
5.6
5.7

6 MENSAJEMIA .....veeieecii ettt 33

7 Como establecer una conexion .

6.1 Acceso a la aplicacion de Mensajeria ...
6.2 Creacion y envio de mensajes de texto. .
6.3 Creacion y envio de mensajes multimedia...........ccooeccveinene 34
6.4 Como abrir y ver mensajes multimedia .
6.5 Como responder mensajes

6.6 Busqueda de mensajes..........
6.7 Personalizacion de las configuraciones de los mensajes.......... 36

7.1 RedeS MOVIIES ...t 36
7.2 Wi-Fi® 37
7.3 Control del consumo de datos............cccooevriicunnne. .38
T4 NAVEGAAOT ...ttt 38
7.5 Bluetooth® 40
8 COrreo eleCtroniCO .........couieiieiieieeteee e 42

8.1 Como agregar cuentas de correo electrénico..
8.2 Como pasar de una cuenta de correo electrénico a ofr:
8.3 Visualizacion de correos electronicos
8.4 Como guardar adjuntos de correos electrénicos




8.5 Creacion y envio de correos electronicos...........cccoveveecevevneens
8.6 Contestacion de mensajes de correo electrénico.
8.7 Eliminacién de cuentas de correo electronico ..
8.8 Modificacion de configuraciones de cuentas

de correo electroniCo...........ccccoiiiciiiicicicice 45
9 Entretenimiento.............cccooiiiiiiiic 46
9.1 Cémo tomar fotografias y grabar videos ..o 46

1

o

1

-

12

13

9.2 Utilizacion de la Galeria
9.3 Coémo escuchar la Radio FM.....

Servicios de Go0gle™ ...t

10.1 Creacion de una cuenta de Google
10.2 Gmail™ ..o
10.3 Tl
10.4 MapS.....ccoovvviiiriiicieeee

10.5 YouTube™ ...
10.6 Play Store .......cccovveiieienns

Sincronizacién de informacion....

11.1 Administracion de las cuentas
11.2 Personalizacion de la sincronizacion de cuentas ..

Uso de otras aplicaciones..........c.coeeeeeeieiicnieeeenesee 61

12.1 Copias de seguridad
12.2 Calendario .........
12.3 Gestor de archivos

12.4 Relo...........

12.5 Calculadora

12.6 Notas ........c........

Administracion del teléfono movil ... 68
13.1 Configuracion de fecha y hora..........cccccovvveiiiicciiiccccs 69
13.2 Configuracion de lapantalla...............cccoooooiiiiiiciiicicice 69



13.3 Configuracion del timbre ...
13.4 Configuracion de servicios telefénicos .
13.5 Ajuste de la velocidad de voz .
13.6 Proteccion del teléfono movil
13.7 Administracion de aplicaciones ............cccceeoevvreeiiriiceceennns

13.8 Restablecimiento de las configuraciones
de fabrica del teléfono movil

13.9 Actualizacion en linea........
T4 APENAICE ...t 76
14.1 Preguntas frecUentes............cccooeviiniciiiciciiccccccee 76



1 Lectura previa a las
operaciones

1.1 Precauciones de seguridad

Lea las precauciones de seguridad cuidadosamente para garantizar el uso
correcto del teléfono movil.
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No lo golpee, no lo deje caer ni lo perfore. Evite que el
teléfono movil se caiga, no lo doble ni ejerza presion sobre
éste.

No utilice el teléfono mévil en ambientes humedos, por
ejemplo, en un cuarto de bafio. Evite mojar o lavar el
teléfono movil con liquidos.

No encienda el dispositivo en los lugares donde se prohiba
el uso de teléfonos moviles, o en aquellas zonas donde
pueda causar interferencias u ocasionar situaciones de
riesgo.

No utilice el teléfono mientras conduce.

Obedezca las normas y regulaciones vigentes en los
hospitales y centros de salud. Apague el teléfono cuando se
encuentre cerca de dispositivos de uso médico.

Apague el teléfono cuando se encuentre dentro de una
aeronave. El teléfono podria causar interferencias con los
equipos de control de esta ultima.

Apague el teléfono mévil cuando se encuentre cerca de
dispositivos electronicos de alta precision. El teléfono podria
afectar el funcionamiento de dichos dispositivos.



No intente desarmar el teléfono ni sus accesorios. El
teléfono solo puede ser reparado por personal calificado.

No coloque el teléfono ni sus accesorios en recipientes con
presencia de campos electromagnéticos de gran potencia.

No coloque medios de almacenamiento magnético cerca del
teléfono. La radiacion del teléfono podria borrar la
informacion almacenada en éstos.

No exponga el teléfono a temperaturas elevadas ni lo utilice
en lugares con presencia de gases inflamables, por ejemplo,
en gasolineras.

Mantenga el teléfono movil y sus accesorios fuera del
alcance de los nifios. No permita que los nifios utilicen el
teléfono sin supervision de adultos.

Glelalc]=

Sélo utilice baterias y cargadores aprobados para evitar el
riesgo de una explosion.

Obedezca las leyes y regulaciones aplicables al uso de
dispositivos inaldmbricos. Respete la privacidad y los
derechos de terceros al utilizar el dispositivo inaldmbrico.

Cumpla estrictamente con las instrucciones de este manual
al utilizar el cable USB. De lo contrario, el teléfono movil o la
PC podrian dafarse.
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1.2 Seguridad de datos e
informacién personal

La utilizacion de algunas funciones o aplicaciones de terceros disponibles
en el dispositivo puede ocasionar la pérdida de datos o informacion
personal, o permitir a terceros acceder a dichos datos o informacion. Se
recomienda la adopcion de distintas medidas para proteger la informacién
confidencial y personal.
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Coloque el dispositivo en un lugar seguro para evitar su uso no
autorizado.

Configure el bloqueo de la pantalla y cree una contrasefia o patrén de
desbloqueo para desbloquearla.

En forma periddica, realice un backup de la informacién personal
almacenada en |a tarjeta de memoria o la memoria del dispositivo. Si
cambia de dispositivo, asegurese de transferir o eliminar toda la
informacion personal del dispositivo anterior.

Ante la duda de la existencia de virus en correos electrénicos o mensajes
enviados por un desconocido, eliminelos sin abrirlos.

Si usa el dispositivo para navegar por Internet, evite acceder a sitios web
que puedan resultar inseguros para evitar el robo de informacion
personal.

Si utiliza servicios como Bluetooth, configure las contrasefias de estos
servicios para evitar el acceso no autorizado a éstos. Cuando dichos
servicios no se utilicen, desactivelos.

Instale o actualice el software de seguridad de los dispositivos y realice
analisis regulares para detectar la existencia de virus.

Asegurese de obtener aplicaciones de terceros de fuentes legitimas.
Analice las aplicaciones de terceros que se hayan descargado con el fin
de detectar la existencia de virus.

Instale parches o software de seguridad desarrollados por Huawei u
otros proveedores de aplicaciones.

Algunas aplicaciones requieren y transmiten informacion de ubicacion.
Por lo tanto, terceros pueden compartir su informacién de localizacién.
El dispositivo puede proveer informacion de diagnéstico y deteccion a
otros proveedores de aplicaciones. Otros proveedores pueden utilizar
esta informacion para mejorar sus productos y servicios.

Si tiene dudas sobre la seguridad de los datos e informacion personal,
envie un correo electrénico a mobile@huawei.com.



1.3 Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2013. Todos los derechos
reservados.

Este documento no podra ser reproducido ni transmitido de ninguna
manera sin el consentimiento previo escrito de Huawei Technologies Co.,
Ltd.

El producto que se describe en este manual puede contener software
cuyos derechos de autor pertenecen a Huawei Technologies Co., Ltd. y sus
posibles licenciantes. Los clientes no podran reproducir, distribuir,
modificar, decompilar, desarmar, decodificar, extraer, ceder ni arrendar
dicho software de ningtin modo, como tampoco practicar ingenieria
inversa, ni otorgar una sublicencia de éste, con excepcién del caso en que
la ley aplicable disponga lo contrario, o que dichas acciones hayan sido
aprobadas por los titulares de los derechos de autor respectivos.

Marcas comerciales y permisos

Nst.% s &lg y HUAWEIson marcas comerciales o registradas de Huawei
Technologies Co., Ltd.

Android es una marca comercial de Google Inc.

Bluetooth® y los logos correspondientes son marcas registradas de
Bluetooth SIG, Inc. y su uso por parte de Huawei Technologies Co., Ltd. se
rige por la licencia pertinente.

Toda otra marca comercial, producto, servicio o denominacion social
mencionada en el presente es propiedad de sus respectivos titulares.

Aviso

Ciertas caracteristicas del producto y de los accesorios aqui descriptos
dependen del software instalado, de las capacidades y de las
configuraciones de la red local, y pueden no estar activadas o estar
limitadas por los operadores de la red local o por los proveedores de
servicios de red. Por lo tanto, es posible que las descripciones contenidas
en el presente documento no coincidan exactamente con el producto o con
los accesorios adquiridos.



Huawei Technologies Co., Ltd. se reserva el derecho de cambiar o
modificar cualquier informacion o especificacion que aparezca en este
manual sin notificacion previa y sin implicar responsabilidad alguna.

Declaracion en relacion con software de terceros

Huawei Technologies Co., Ltd. no es titular de la propiedad intelectual del
software ni de las aplicaciones de terceros que acompafan este producto.
Por lo tanto, Huawei Technologies Co., Ltd. no ofrece garantia alguna en
relacién con dichas aplicaciones y software de terceros. Huawei
Technologies Co., Ltd. no proveera servicios de soporte técnico a los
clientes que utilizan el software y las aplicaciones de terceros, ni sera
responsable respecto de las funciones de dicho software y dichas
aplicaciones.

La provision de servicios de aplicaciones y software de terceros puede
interrumpirse en forma temporal o permanente en cualquier momento.
Huawei Technologies Co., Ltd. no garantiza el suministro del mismo
contenido o servicio durante el periodo de disponibilidad de éstos. Los
terceros proveedores de servicios ofrecen contenido y servicios a través de
la red o de las herramientas de transmision, y no estan supeditados al
control de Huawei Technologies Co., Ltd. En la medida que lo permite la ley
aplicable, se deja constancia explicita que Huawei Technologies Co., Ltd.
no sera responsable de los servicios que provea un tercero, ni de la
interrupcion temporal ni permanente de la provision de contenido o
servicios de terceros, asi como tampoco abonara indemnizacion por dafios
en relacion con lo anterior.

Huawei Technologies Co., Ltd. no sera responsable del hecho de que el
software instalado en este producto sea o no legal, ni de la calidad ni de
otros aspectos de dicho software. Tampoco sera responsable de los
elementos de terceros que hayan sido cargados o descargados, como
texto, imagenes, videos o software. Los clientes asumiran el riesgo de los
efectos, incluso de la incompatibilidad entre el software y este producto,
resultantes de la instalacion del software o de la carga o descarga de
elementos de terceros.

Este producto utiliza el sistema operativo Android™ de codigo abierto.
Huawei Technologies Co., Ltd. ha realizado los cambios necesarios al
sistema. Por lo tanto, es posible que este producto no soporte todas las
funciones del sistema operativo Android estandar o que no sea compatible
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con software de terceros. Huawei Technologies Co., Ltd. no sera
responsable de las situaciones mencionadas.

EXCLUSION DE GARANTIA

LOS CONTENIDOS DE ESTE MANUAL NO ESTAN SUJETOS A
GARANTIA ALGUNA. A EXCEPCION DE LOS CASOS EN QUE ASi LO
REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE CONSTITUYEN GARANTIAS
DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE OTRAS, A
TITULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA UN FIN
ESPECIFICO RESPECTO DE LA PRECISION, LA CONFIABILIDAD, NI
DE LOS CONTENIDOS DE ESTE MANUAL.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITAN LAS LEYES APLICABLES,
HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA
SERA RESPONSABLE POR DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, NI POR EL LUCRO CESANTE, LA
PERDIDA DE OPORTUNIDADES COMERCIALES, LA PERDIDA DE
INGRESOS, DE DATOS O DE BUEN NOMBRE, NI POR LA PERDIDA DE
AHORROS PREVISTOS.

LA RESPONSABILIDAD DE HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.
DERIVADA DEL USO DEL PRODUCTO DESCRITO EN ESTE
DOCUMENTO SE LIMITARA A LA SUMA ABONADA POR LOS
CLIENTES AL ADQUIRIR ESTE PRODUCTO (ESTA LIMITACION NO SE
APLICARA A LA RESPONSABILIDAD POR LESIONES YA QUE LA LEY
APLICABLE PROHIBE DICHA LIMITACION).

Normas de importacion y exportacion

Los clientes deberan cumplir con todas las leyes y reglamentaciones
aplicables en materia de importaciones y exportaciones, y deberan obtener
las licencias y los permisos gubernamentales necesarios a fin de exportar,
reexportar o importar el producto mencionado en este manual, lo que
incluye el software y la informacion técnica correspondiente.

Politica de privacidad

Consulte la politica de privacidad publicada en nuestros sitios web para
obtener informacién sobre la manera en que protegemos la informacion
personal de nuestros clientes.
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2 Introduccion

(1) Las imagenes de este documento se presentan solo a modo de
referencia. Las funcionalidades de pantalla del teléfono adquirido
pueden no coincidir con las descripciones de este documento y
dependen de la version de software del equipo.

2.1 Funciones tactiles clave

« Mantenga presionada esta tecla para encender el teléfono
movil.

« Cuando el teléfono mévil esté encendido, mantenga
presionado este botén para que el menu de opciones
aparezca en pantalla. Luego se puede apagar el teléfono o
llevar a cabo operaciones de acceso directo.

« Presione esta tecla para bloquear la pantalla del teléfono
movil cuando este se encuentre activo.

Presione esta tecla para acceder al menu en la pantalla
- activa.

« Presione esta tecla para volver a la pantalla principal.
o « Mantenga presionada esta tecla para mostrar las
aplicaciones recientemente utilizadas.

« Presione esta tecla para volver a la pantalla anterior o para
— salir de la aplicacién actual.

« Presione esta tecla para ocultar el teclado.




2.2 Informacion importante de la
bateria

Si la bateria no ha sido utilizada por un largo periodo, es posible que no
se pueda encender el teléfono mévil inmediatamente después de
comenzar a cargar la bateria. Deje cargar la bateria durante unos
minutos con el teléfono apagado antes de tratar de encenderlo.

Con el tiempo, el rendimiento de la bateria disminuye y, en especial, no
permanecera cargada tanto tiempo como cuando era nueva. Si la bateria
dura menos tiempo que lo habitual después de haber sido cargada
adecuadamente, reemplacela por otra del mismo tipo.

Cuando se utilizan servicios de datos, el teléfono consumira mas energia
y, por lo tanto, disminuira el periodo durante el cual se puede utilizar el
equipo entre carga y carga.

El tiempo necesario para cargar la bateria en forma completa depende
de la temperatura ambiente y de la antigiiedad de la bateria.

Cuando el nivel de carga de la bateria es bajo, el teléfono da un aviso y
muestra un mensaje en pantalla. Cuando la bateria se haya descargado
casi por completo, el teléfono se apagara en forma automatica.

2.3 Sugerencias para el ahorro de
energia

La duracion de la carga de la bateria depende de la red a la que esta

conectado el usuario y del modo en el que el usuario utiliza el teléfono

movil.

Para preservar la carga de la bateria, intente lo siguiente:

« Cuando el teléfono movil no esta en uso, apague la luz de fondo de la
pantalla.

« Reduzca el tiempo de desactivacion de la luz de fondo de la pantalla
cuando el teléfono esta inactivo.

* Reduzca el brillo de la pantalla.



Desactive la funcion Bluetooth cuando no esté en uso. Sélo haga el
teléfono visible a otros dispositivos Bluetooth cuando necesite establecer
una conexion Bluetooth.

Desactive la conexion Wi-Fi cuando no esté en uso.

Apague el receptor de GPS del teléfono cuando no esté en uso.

Baje el volumen.

Cierre los programas que consumen energia cuando no los necesite.

Desactive el servicio de datos.

2.4 Encendido o apagado del
teléfono movil

2.4.1 Como encender el teléfono movil

Mantenga presionada la tecla . Si el teléfono movil esta protegido por
medio de un Numero de Identificacién Personal (PIN), ingréselo antes de
utilizar el dispositivo.

2.4.2 Configuracion del teléfono movil

Al encender el teléfono mévil por primera vez, éste muestra el asistente de
configuracion, que lo guiara en la configuracion del teléfono.
El asistente de configuracién permite:

« Crear la cuenta o iniciar sesion en ésta

» Tomar decisiones iniciales sobre como desea utilizar el teléfono movil

2.4.3 Como apagar el teléfono movil

1. Mantenga presionada la tecla para visualizar el menu de opciones.
2. Presione Apagar.

Si se habilita Reinicio rapido, el teléfono mévil entrara en modo de
suspension. Si Reinicio rapido esta deshabilitado, presione Aceptar
para apagar el teléfono.



2.4.4 Activacion del inicio rapido
1. Presione 3m > Configuracién.

2. Presione el boton que aparece al lado de Reinicio rapido.

1) No active Reinicio rapido a bordo de una aeronave.

2.4.5 Reinicio del teléfono movil

1. Mantenga presionada la tecla para visualizar el menu de opciones.
2. Presione Reiniciar.
3. Presione Aceptar.

2.4.6 Uso del modo avion

En algunos lugares, se le pedira que desactive las conexiones inalambricas
del teléfono. En lugar de apagar el teléfono, se puede utilizar en Modo
avion.

1. Mantenga presionada la tecla

2. Presione Modo avion en el menu de opciones.

2.5 Uso de la pantalla tactil

2.5.1 Acciones de la pantalla tactil

Presionar: puntee la pantalla con el dedo para seleccionar un
elemento, confirmar una seleccion o iniciar una aplicacion.

Mantener presionado: presione un elemento con el dedo y
contintie presionandolo hasta que el teléfono mévil responda.
Por ejemplo, para acceder al ment de opciones de la pantalla
activa, mantenga presionada la pantalla hasta que aparezca el
menu.



Deslizar: mueva el dedo sobre la pantalla en forma vertical u
horizontal.

Arrastrar: mantenga presionado con el dedo el elemento
deseado. Para mover el elemento, arrastrelo hacia cualquier
parte de la pantalla. Es posible arrastrar un icono para moverio o
eliminarlo.

2.5.2 Rotacién de la pantalla del teléfono movil

La orientacién de la mayoria de las pantallas cambiara de modo horizontal
a modo vertical al rotar el teléfono.

°‘,\ En la pantalla principal, presione 3a > Configuracién > Pantalla >

Rotacion automatica de pantalla para deshabilitar esta funcion.

2.6 Bloqueo y desbloqueo de la
pantalla

2.6.1 Bloqueo de la pantalla

« Cuando el teléfono movil esta encendido, presione para bloquear la
pantalla. Aunque la pantalla esté bloqueada, se pueden recibir mensajes
y llamadas.

« Si el equipo no se utiliza durante un tiempo, la pantalla se bloqueara en
forma automatica.
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2.6.2 Desbloqueo de la pantalla
1. Presione para activar la pantalla.

2. Arrastre el icono de desbloqueo hacia el pequefio candado abierto, y la
pantalla se desbloqueara.

1) Si se ha configurado un patrén de desbloqueo para la pantalla, el
teléfono solicitara realizar dicho patrén en la pantalla para
desbloquearla.

2.7 Pantalla principal

_ia 0= Barra de notificaciones:

Muestra los recordatorios e iconos
de estado del teléfono.

Deslice el dedo hacia abajo para
acceder al panel de notificaciones.

—— Area de visualizacion:
Area principal de visualizacion
del teléfono.

— Presione aqui para ver todas
las aplicaciones.
e C)0)

L o Accesos directos

@, Mantenga presionado uno de los accesos directos hasta que el
teléfono movil vibre. Arrastre el acceso directo hasta la ubicacion
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deseada o hasta la papelera de reciclaje. También es posible arrastrar
un icono desde un drea de la pantalla hasta la posicion de accesos

directos.

2.7.1 iconos de notificacion y de estado

‘ Intensidad de la sefial A No hay sefial
Conectado a una red
B i Bl oo
“ Roaming b ¢ Modo avion
" Recibiendo datos de
Bluetooth acfivado @  icociondeste el GPS
Modo vibracion Tono silenciado

i | &5 | %

Llamada silenciada

Cargando bateria

Nivel de bateria

Bateria llena . extremadamente bajo
o )

. Llamada en curso 4 Llamada perdida

@ Alarma habilitada Nuevo correo de Gmail

Problema con la entrega

E Mensaje de texto nuevo n del mensaje de texto o
multimedia

Mensaje de chat nuevo Correo electronico nuevo

Qo Correo de voz nuevo !P Conectado a una PC
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Abrir red Wi-Fi disponible m Evento proximo

T Cargando ' Descargando

El espacio de Problema de inicio de

almacenamiento en -
1
o° teléfono se esta A sgsmn 9 de. .
. sincronizacion
reduciendo
ﬂ Preparando la tarjeta Mas notificaciones no
microSD mostradas en pantalla
- Sincronizando datos ) No se pudo realizar la
v A5, sincronizacion

[ 2l Conectado a una VPN

2.7.2 Panel de notificaciones

El teléfono mévil notificara al usuario la recepcién de un mensaje nuevo o
la existencia de un evento préximo. El panel de notificaciones también
notificara al usuario acerca de las alarmas y configuraciones pertinentes.
Abra el panel de notificaciones para ver quién es el operador de red o para
ver un mensaje, un recordatorio o una notificacion de eventos.

Acceso al panel de notificaciones

N

. Cuando en la barra de notificaciones aparece un nuevo icono, mantenga
presionada dicha barra y luego deslice el dedo hacia abajo para acceder
al panel de notificaciones.

N

En el panel, podra hacer lo siguiente:
« Presionar una notificacion para abrir la aplicacién correspondiente.

«+ Deslizar el dedo hacia la izquierda o la derecha sobre una notificacion
para eliminarla.
* Presionar la cruz (x) para borrar todas las notificaciones.
e

+ Presionar - para visualizar la pantalla de configuraciones.
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Como salir del panel de notificaciones
Mantenga presionada la parte inferior del panel. Luego, deslice el dedo
hacia arriba para cerrarlo.

2.7.3 Visualizacion de otras partes de la pantalla
principal

a0z

EIN-HE
Deslice el dedo hacia la izquierda o
derecha sobre la Pantalla de inicio.

2.7.4 Personalizacion de la pantalla principal

Como agregar elementos nuevos a la pantalla principal

1. En la pantalla principal, presione a& para acceder a la lista de
aplicaciones.

2. Mantenga presionado el icono de una aplicacion y arrastrelo hacia un
area en blanco de la pantalla principal.

Como mover elementos de la pantalla principal

1. Mantenga presionado el elemento de la pantalla principal que desee
mover hasta que el teléfono mavil vibre.

2. Sin levantar el dedo, arrastre el elemento hasta la posicion deseada en la
pantalla y luego suéltelo.
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Eliminacion de iconos de la pantalla principal
1. Mantenga presionado el elemento de la pantalla principal que desee
eliminar hasta que el teléfono movil vibre.

2. Sin levantar el dedo, arrastre el elemento hasta la papelera. Espere
hasta que el elemento y la papelera se pongan de color rojo.
3. Suelte el elemento.

Administracion de carpetas en la pantalla principal

« Para crear una carpeta: arrastre el icono de una aplicacion hacia el
icono de otra aplicacién para crear una carpeta nueva que contenga
ambos iconos.

Para cambiar el nombre de una carpeta: en la pantalla principal, presione
una carpeta y luego presione el nombre que aparece debajo de ella.

Para eliminar una carpeta: en la pantalla principal, mantenga presionada
una carpeta y luego arrastrela hacia la papelera de reciclaje.

Para mover una carpeta hacia la barra de accesos directos: en la pantalla
principal, mantenga presionada una carpeta y luego arrastrela hacia la
barra de accesos directos.

2.7.5 Accesos directos de servicios
1. Acceda a la barra de notificaciones

2. Presione , que aparece en la parte superior de la pantalla para
activar o desactivar los servicios de datos.

D) También es posible presionar [, (%), [ o [&] para activar o
desactivar los servicios correspondientes.

2.7.6 Cambio del fondo de pantalla

1. Enla pantalla principal, presione = > Fondo de pantalla.

2. Presione los siguientes elementos del menu para seleccionar una
imagen y configurarla como fondo de pantalla.

« Fondos de pantalla
« Fondos de pantalla animados

« Galeria
16



2.7.7 Cambio de temas
En la pantalla principal, presione = > Configuracion de temas para
seleccionar un tema.

2.8 Aplicaciones y widgets

La pantalla de aplicaciones incluye iconos de todas las aplicaciones del

teléfono. Es posible presionar aa en la pantalla principal para acceder a la
pantalla de aplicaciones.

2.8.1 Como mover iconos de la pantalla de
aplicaciones

1. En la pantalla de aplicaciones, presione #° .

2. Mantenga presionado el icono que desea mover en la pantalla de
aplicaciones.

3. Sin levantar el dedo, arrastre el icono hasta la posicion deseada y luego
suéltelo.

@, Para mover mas iconos, repita los pasos 2y 3.

4. Presione /0 D para guardar.

2.8.2 Acceso a widgets

En la pantalla de la aplicacién, presione la pestafia WIDGETS para
seleccionar la pantalla del widget. Mantenga presionado un widget en la
pantalla correspondiente y luego arrastrelo hacia la pantalla principal.

2.8.3 Visualizacion de aplicaciones recientemente
utilizadas
Para visualizar una lista de las aplicaciones recientemente utilizadas,

mantenga presionada la tecla & . Para abrir una aplicacion, presione la
vista en miniatura correspondiente. Para cerrar la aplicacion, deslice el
dedo hacia la izquierda o hacia la derecha sobre la pantalla.
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2.9 Uso de la tarjeta microSD™

2.9.1 Uso de la tarjeta microSD como dispositivo de
almacenamiento masivo USB

Para transferir todos los archivos favoritos de musica e imagenes de la PC
a la tarjeta microSD del teléfono mévil, configure la tarjeta microSD como
dispositivo de almacenamiento masivo USB.

1. Conecte el teléfono movil a la PC con el cable USB provisto. La PC
detectara la tarjeta microSD como un disco de almacenamiento
extraible.

2. Abra la barra de notificaciones y luego presione la opcién Conectado al
USB.

3. Presione Activar el almacenamiento USB en el cuadro de didlogo que
se abre para confirmar que desea transferir archivos.

Es posible transferir archivos desde la PC a la tarjeta microSD del teléfono

movil.

(1) Cuando la tarjeta microSD funciona como dispositivo de
almacenamiento masivo USB, el teléfono movil no utilizara este
espacio de memoria. Asegurese de seguir los procedimientos
correctos para desconectar el dispositivo de almacenamiento masivo
USB (su teléfono movil) de la PC cuando haya finalizado la
transferencia de archivos.

2.9.2 Extraccion de la tarjeta microSD™

1. En la pantalla principal, presione 3 > Configuracion.
2. Desplacese hacia abajo y luego presione E: io de all iento
> Desconexion de la tarjeta SD.

3. Extraiga con cuidado la tarjeta microSD.



3 Como realizar llamadas

Para realizar una llamada telefénica, se puede marcar un nimero por
medio del teclado o presionar uno de los nimeros de la lista de contactos,
de una pagina web o desde otra ubicacion. Mientras se esta manteniendo
una conversacion telefonica, es posible responder llamadas entrantes o
desviarlas al correo de voz. También es posible establecer llamadas en
conferencia con varios participantes.

3.1 Como hacer llamadas

Para hacer una llamada, se puede utilizar la aplicacion Teléfono o
seleccionar un nimero desde Personas.

Durante una llamada en curso, se puede presionar & para utilizar otras
funciones. Para volver a la pantalla de la llamada, deslice la barra de
notificaciones hacia abajo y presione Llamada actual.

1) Asegurese de no bloquear el micréfono, que esta en la parte inferior
del teléfono, para que la voz se escuche en forma clara durante la
llamada.

3.1.1 Coémo hacer llamadas por medio de la aplicacién
Teléfono

-

En la pantalla principal, presione aa > Teléfono. Si el marcador no
aparece en pantalla, presione <, .
Ingrese el numero telefénico.

N

3. Presione <, para iniciar la llamada.

Durante el transcurso de una llamada, presione
otros nimeros en el marcador.

para ingresar

3.1.2 Como hacer llamadas desde Personas

1. En la pantalla principal, presione & > Teléfono.

2.Presione & para acceder a los contactos almacenados en el teléfono
movil. Seleccione un contacto para realizar una llamada.
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3.1.3 Como hacer llamadas desde el registro de

llamadas

1. En la pantalla principal, presione 3a > Teléfono y luego presione
(© para acceder al registro de llamadas.

2. Presione la opcion €, , que se encuentra a la derecha de una entrada
del registro para marcar dicho nimero.

3.1.4 Uso de la marcacion por voz

Las llamadas se pueden realizar mediante la marcacién por voz. Cuando
acceda a la aplicacion de marcacion por voz, se habilitara el altavoz del
teléfono.

1) El ruido de fondo afectara la precision de la marcacion por voz.

1. En la pantalla principal, presione aa > Marcador por voz.

2. Siga las instrucciones en pantalla y dé las indicaciones cerca del
micréfono. El teléfono identificara la indicacion y realizaré la llamada.

3.2 Como responder o rechazar
llamadas

3.2.1 Como responder llamadas entrantes

Cuando se recibe una llamada telefonica, se despliega la pantalla de
llamada entrante. Si se ha guardado previamente el nimero del usuario
llamante en Personas, el nombre y el nimero de dicho usuario apareceran
en pantalla. Si el nimero del usuario llamante no esta guardado en
Personas, aparecera en pantalla el nimero de dicho usuario.
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Arrastre (O hacia la derecha para contestar la llamada.

O—

3.2.2 Como finalizar llamadas

Durante una llamada, presione E para cortar la comunicacion.

3.2.3 Como rechazar llamadas entrantes

Arrastre (O hacia la izquierda para rechazar una llamada.

—L

9, También se puede arrastrar (© hasta el icono del mensaje para
rechazar la llamada y enviar un mensaje al usuario llamante.
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3.3 Otras operaciones que se
pueden realizar durante una llamada

3.3.1 Como realizar llamadas en conferencia

Si se recibe una llamada nueva durante una llamada en curso, se puede
agregar la segunda llamada a la llamada en curso. Esta funcién se conoce
como llamada en conferencia. También es posible establecer una llamada
en conferencia con mdltiples usuarios llamantes.

(1) Comuniquese con el operador de red para saber si se soporta la
funcién de llamadas en conferencia y, de ser asi, cuantos usuarios
pueden participar de ellas.

1. Para iniciar una llamada en conferencia, marque el nimero del primer
usuario en participar. Después de que el primer usuario se haya
conectado, mantenga la conexién abierta y presione 2+ .

2. Ingrese el numero de teléfono de la siguiente persona que desea
agregar a la conversacion y presione &, o seleccione a alguna persona
de @ o . De esta forma, se retiene en forma automatica la llamada
del primer usuario.

3. Una vez que se haya conectado el segundo usuario, presione x para
comenzar con la llamada en conferencia.

4. Para finalizar la llamada en conferencia y desconectar a todos los

participantes, presione [ .

3.3.2 CoOmo pasar de una llamada a otra

Cuando se recibe una llamada nueva durante el transcurso de una llamada,
se puede pasar de una llamada a la otra.

1. Cuando se recibe una segunda llamada durante una llamada en curso,
responda la llamada entrante y luego presione 7 .
2. Lallamada en curso sera retenida y se conectara la otra llamada.
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4 Personas

La aplicacion Personas permite guardar y administrar informacion, como
los nimeros de teléfono y las direcciones de los contactos. Después de
guardar la informacion de contactos en el teléfono mévil, el usuario podra
acceder con facilidad a los contactos con los que se desee comunicar.

4.1 Cdémo acceder a la aplicacion
Personas

En la pantalla principal, presione 3a > Personas para acceder a la
aplicacion Personas.

+ Siaun no ha agregado contactos al teléfono mévil, presione £, para
crear uno.

« Los contactos ya almacenados en el teléfono mévil se visualizan en
orden alfabético en una lista por la que el usuario se puede desplazar.

4.2 Como agregar contactos

1. En la lista de contactos, presione 2+ .

2. Enla pantalla que aparece, cree un contacto en el teléfono movil, o la
cuenta. Agregue una cuenta nueva si no tiene una.

3. Ingrese el nombre del contacto y luego agregue informacion detallada,
como los nimeros telefénicos y la direccion.

4. Presione LISTO para guardar la informacion del contacto.

@, Para guardar un contacto desde el registro de llamadas, mantenga
presionado el numero de teléfono deseado para visualizar el menu de
opciones. Luego, presione Agregar a contactos.
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4.3 Coémo agregar contactos a
favoritos

Presione un contacto y luego la estrella que se encuentra a la derecha del

nombre del contacto. Si el icono esta resaltado, el contacto se
encuentra en la lista de favoritos.

4.4 Busqueda de contactos

1. Enla lista de contactos, presione Q .

2. Ingrese el nombre del contacto que esta buscando. A medida que se
ingresan los datos, apareceran los contactos con nombres coincidentes
debajo del cuadro de busqueda.

4.5 Edicién de contactos

La informacién de un contacto que se encuentra almacenada se puede

modificar en todo momento.

1. Enlalista de contactos, presione el contacto cuyos detalles desea editar
y luego presione " .

2. Presione la categoria de la informacion del contacto que desea
modificar: nombre, nimero de teléfono, direccién de correo electronico o
cualquier otro dato previamente registrado.

3. Realice los cambios que desee a la informacion del contacto y luego

presione LISTO. Para cancelar todos los cambios, presione = >
Cancelar.
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4.6 Coémo comunicarse con los
contactos

Se puede llamar o enviar un mensaje de texto (SMS) o multimedia (MMS)
de manera rapida al nimero de teléfono predeterminado de un contacto.
También se puede acceder a los detalles para visualizar la lista de todos
los modos en los que es posible comunicarse con ese contacto. Esta
seccion describe como comunicarse con un contacto incluido en la lista de
contactos.

4.6.1 Uso de Busqueda rapida de contactos para
Android
1. Presione la imagen o el recuadro de imagen del contacto (si no ha

asignado una imagen al contacto) para acceder a la funcion Busqueda
rapida de contactos para Android.

2. Presione el icono correspondiente al modo en el que desea comunicarse
con el contacto.

9., Los iconos disponibles varian segun la informacion del contacto con la

que se cuente, las aplicaciones instaladas en el teléfono y las cuentas
existentes.

4.6.2 Coémo comunicarse con los contactos
1. Desde la lista de contactos, presione el contacto con el cual desea
comunicarse.

2. Desde la pantalla de detalles de un contacto, es posible comunicarse
con dicho contacto en una de las siguientes formas:

« Presione el nimero de teléfono al que desea llamar.

« Presione la direccion de correo electrénico a la que desea enviar un
mensaje.

* Presione EX para enviar un mensaje de texto.
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4.7 Eliminaciéon de contactos

1. En la lista de contactos, presione el contacto que desea eliminar y luego
presione = > Eliminar.
2. Presione Aceptar para confirmar que desea eliminar el contacto.

4.8 Copia de seguridad y
sincronizacion de contactos

Se puede hacer una copia de seguridad de los contactos en una tarjeta
microSD o sincronizar los contactos del teléfono con un servidor utilizando
su cuenta de Google.

4.8.1 Uso de una tarjeta microSD para hacer una copia
de seguridad de los contactos

Como hacer copias de seguridad de los contactos

1. En la lista de contactos, presione = > Gestionar contactos.

2. En el menu que aparece en pantalla, presione Exportar al
almacenamiento.

@, Después de presionar Exportar al almacenamiento, aparece en
pantalla un mensaje que muestra la ubicacion de almacenamiento del
archivo .vcf al cual se exportaran los contactos.

3. Presione Aceptar para exportar la informacion de los contactos del

teléfono a la tarjeta microSD que se ha instalado.

Es posible copiar en la PC los archivos .vcf cuya copia de seguridad se

guardé en la tarjeta microSD.

Restauracion de contactos

1. En lalista de contactos, presione = > Gestionar contactos.

2. Presione Importar desde el almacenamiento en el menu que aparece
en pantalla.

Si hay mas de un archivo .vcf guardado en la tarjeta microSD, puede

restaurar uno, varios o todos.
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4.8.2 Uso de una cuenta de Google para sincronizar
contactos

Se pueden sincronizar los contactos utilizando una cuenta de Google. Para
obtener mas detalles, consulte Cambio de las configuraciones de
sincronizacion de una cuenta.

4.9 Administracion de grupos

4.9.1 Creacion de grupos

1. Enla pantalla principal, presione g > Personas y luego presione & .
2. Presione 52;3,, en lalista de grupos.

3. Ingrese el nombre que desea asignar al grupo.

4. Presione LISTO para guardar el grupo.

4.9.2 Ediciéon de grupos
La informacion de un grupo que se encuentra almacenada se puede
modificar en todo momento.
1. Enla lista de grupos, presione el grupo que desea editar y luego presione
= >Editar.
2. Realice los cambios que desee a la informacién del grupo y luego
presione LISTO. Para cancelar todos los cambios realizados a la

informacion del grupo, presione = > Descartar.

4.9.3 Coémo agregar contactos a los grupos

Seleccione un grupo, presione £, para seleccionar el contacto deseado y
luego presione AGREGAR MIEMBRO.
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4.10 Asociacion y separacion de
contactos

Es posible que los contactos se dupliquen si se importan de los siguientes
modos:

« Agregando una cuenta, como una cuenta de Gmail.

« Utilizando los servicios de redes sociales, como Facebook o Twitter.

« Utilizando otros métodos, como el correo electronico.

Para evitar la duplicacion, es posible asociar dos o mas contactos, y formar
de esta manera un solo contacto.

1) La disponibilidad de Facebook o Twitter dependera del pais o de la
operadora en cuestion. Utilice estos servicios de acuerdo con las leyes
y reglamentaciones locales.

4.10.1 Coémo asociar contactos

1. En la pantalla principal, presione 31 > Personas.

2. Presione un contacto duplicado.

3. Presione Gestionar contactos asociados y luego presione Agregar
contacto.

4. Seleccione el contacto que desea asociar para combinar dos contactos
duplicados.

Los dos contactos se asociaran y se mostraran como un solo contacto.

Presione el contacto para ver la informacién asociada. Es posible visualizar

que el contacto esta asociado con otros dos contactos. También es posible

asociar mas de dos contactos.

4.10.2 Separacion de contactos

Sila informacion de los contactos de diferentes fuentes se asocio por error,
es posible separar los contactos.

1. En la pantalla principal, presione 31 > Personas.

2. Presione el contacto asociado que desea separar.

3. Presione Gestionar contactos asociados.
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4. Seleccione el contacto que desee separar del contacto asociado.
El contacto asociado se mostrara como dos contactos separados en
Personas.

4 11 Envio de contactos

Es posible enviar informacion de los contactos, como archivos .vcf, via
Bluetooth o correo electronico.

1. Seleccione un contacto de |a lista de contactos.

2.Presione = > Compartir.

3. Seleccione el modo en el que prefiere enviar los contactos
seleccionados, por ejemplo, via Bluetooth o correo electronico.

5 Ingreso de texto

5.1 Visualizacion del teclado

Para ingresar texto, utilice el teclado en pantalla. El teclado aparece en
forma automatica en pantalla cuando se ejecutan ciertas aplicaciones. De
lo contrario, se debe presionar un campo de texto para acceder al teclado.

Presione D para ocultar el teclado.

5.2 Seleccion de un método de
ingreso de texto

1. Cuando el teclado aparece en pantalla, el icono correspondiente
aparece en la barra de notificaciones. Deslice la barra de notificaciones
hacia abajo para acceder al panel de notificaciones.

2. Presione Seleccionar modo de ingreso.

3. Seleccione el método de ingreso deseado.

También se puede cambiar el método de ingreso predeterminado. Para
ello, presione & > Configuracion > Idioma e ingreso de texto >
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Predeterminado en la pantalla principal y luego seleccione un método de
ingreso.

5.3 Uso del teclado Android

q[wle] l At yiluT lol Prespne esta tecla para borrar
el caracter que se encuentra a

la izquierda del cursor.

Mantenenga presionada esta

asd[fghjk

—'G”Z”x”c \ b”n”m”@_tecla para borrar todos los
caracteres que se encuentran
7128 ”%” Espafiol ” : ” <) | alaizquierda del cursor.

Presione esta tecla para insertar un espacio.
Mantenga presionada esta tecla para seleccionar
un método de ingreso de texto.
Presione esta tecla para ingresar texto por medio de la voz.
Mantenga presionadas las teclas con ... para utilizar mas
funciones.
Presione esta tecla para pasar del modo de ingreso de texto al
modo de ingreso de simbolos/nimeros.
Presione esta tecla una vez para que la préoxima letra ingresada sea
mayuscula.
Presione esta tecla dos veces para que todas las letras ingresadas
sean mayusculas.

1) La distribucion del teclado puede variar ligeramente segtn el campo
en el cual se esta ingresando texto. La figura anterior se incluye solo
como referencia.

9, Enla pantalla principal, presione za > Configuracién > Idioma e

ingreso de texto, presione 3= que aparece al lado de Teclado de
Android y luego presione Tecla de entrada por voz para activar o
desactivar el ingreso de voz.
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5.4 Uso del teclado Swype

Presione esta tecla para borrar

[Z][ﬂﬂﬂ@[ﬂﬂ[ﬂﬂ i rqerda ool oumor
pp 1 1 5 i
L L) S

Presione esta tecla para insertar un espacio.

Presione esta tecla para pasar del modo de ingreso de texto
al modo de ingreso de simbolos/ntiimeros.

Mantenga presionada esta tecla para acceder a

sugerencias Utiles.

Presione esta tecla para acceder a las funciones Swype.

Presione esta tecla una vez para que la préxima letra ingresada
sea mayuscula.
Presionela dos veces para que todas las letras sean mayusculas.

bar
Para ingresar una palabra, sélo
arrastre el dedo sobre las letras

o] [ ] o]
Emmﬂmﬂ@ﬁ de la palabra.

La distribucion del teclado puede variar ligeramente segtn el campo
en el cual se esta ingresando texto. La figura anterior se incluye solo

como referencia.
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5.5 Edicion de texto

Para editar texto rapidamente, mantenga presionado el texto ingresado y
seleccione el contenido que desea editar. Luego, podra editar el texto
rapidamente usando los iconos que aparecen en la esquina superior
derecha, como se indica a continuacion:

+ == :para seleccionar todos los contenidos.

. E{ : para cortar el contenido seleccionado. Mantenga presionado el
texto. Arrastre los puntos de captura para seleccionar el texto que desea
cortar. Luego, presione este botdn para cortar el texto seleccionado. Una
vez cortado el texto, presione un area en blanco del campo de texto para

que aparezca en pantalla ‘ . Mueva . para seleccionar el lugar
donde desea pegar el texto. Presione f| > PEGAR para pegar el texto
cortado.

. E : para copiar el texto seleccionado. Mantenga presionado el texto.
Arrastre los puntos de captura para seleccionar el texto que desea
copiar. Presione este botdn para copiar el texto. Una vez copiado el
texto, presione un drea en blanco del campo de texto para que aparezca
enpantalla fl .Mueva ) hacia el lugar donde desea pegar el texto.

Presione . > PEGAR para pegar el texto copiado.

E : para mover el cursor hacia un lugar de ingreso de texto. Presione
este icono para reemplazar el contenido seleccionado por el texto
cortado o copiado.

5.6 Uso del teclado horizontal

Si el teclado le resulta incomodo o dificil de usar, coloque el teléfono movil
en posicién horizontal. La pantalla mostrara el teclado en sentido
horizontal, lo cual permite que se vea un teclado mas ancho.
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5.7 Personalizacion de las
configuraciones del teclado

1. En la pantalla principal, presione 3 > Configuracién > Idioma e
ingreso de texto.

2. En MODOS DE INGRESO DE TEXTO Y TECLADO, presione - que
aparece al lado del método de ingreso para personalizar dicho método.

6 Mensajeria

La aplicacion Mensajeria permite el intercambio de mensajes de texto
(SMS) y de mensajes multimedia (MMS) con quienes utilizan teléfonos que
soportan SMS o MMS.

6.1 Acceso a la aplicacion de
Mensajeria

En la pantalla principal, presione &8s > Mensajeria para abrir la aplicacion
de mensajeria.

6.2 Creacion y envio de mensajes
de texto

1. Presione 2m >Mensajeriayluego =, .
2. Ingrese un nimero de teléfono o el nombre de un contacto en el campo
Para o presione [&}§ para seleccionar un contacto desde Personas.

A medida que se ingresan los nimeros de teléfono o el nombre del
contacto, el teléfono mostrara coincidencias posibles con los contactos
almacenados. Seleccione un contacto de la lista de coincidencias
posibles o siga ingresando los datos.

Después de seleccionar un contacto o una vez que haya ingresado
todo el nimero, puede agregar otro destinatario.
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3. Presione el cuadro de texto de creacién de mensajes para redactar el
mensaje.

4. Cuando el mensaje esté listo para ser enviado, presione Enviar.

Los mensajes enviados y recibidos se visualizaran en un hilo de mensajes,

agrupados en una conversacion.

6.3 Creacion y envio de mensajes
multimedia

Las comunicaciones de todos los dias se pueden hacer mas interesantes
utilizando mensajes multimedia. Es posible grabar un mensaje y enviarlo
como un archivo de audio, grabar el feliz cumpleafios y enviarlo a un amigo,
0 enviar una presentacion de diapositivas con fotografias de un evento
especial. Las posibilidades son infinitas.

1. Presione 88 >Mensajeriayluego =, .

2. Ingrese el nimero de teléfono en el campo Para o presione [ para
seleccionar un contacto desde Personas.

3. Presione el cuadro de texto de creacion de mensajes para redactar el
mensaje.

9, Sidesea ingresar un icono gestual, presione = y luego Insertar

emoticon.

4. Presione Y para adjuntar unaimagen, un archivo de audio o un archivo
de video al mensaje.

5. Cuando el mensaje esté listo para ser enviado, presione Enviar MMS.

9, El usuario puede seleccionar un archivo de medios (musica, video o
imagen) y enviarlo como adjunto en un mensaje multimedia. En
Gestor de archivos, mantenga presionado un archivo de medios y
luego presione Compartir > Mensajeria.
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6.3.1 Como agregar una Presentacion de diapositivas

Si desea adjuntar mas de un archivo a un mensaje, utilice la opcién

Presentacion de diapositivas.

1. En la pantalla de creacion de mensajes, presione  para visualizar el
panel de opciones.

2. Presione Presentacion de diapositivas y luego seleccione una
diapositiva para comenzar a editarla.

3. Presione = vy luego Agregar diapositiva para agregar mas
diapositivas.

4. Presione Listo para volver a la pantalla del mensaje multimedia cuando
haya terminado de editar el mensaje.

5. Para modificar un mensaje multimedia, presione Editar en |a pantalla de
mensajes multimedia. Cuando el mensaje esté listo para ser enviado,
presione Enviar.

6.4 Como abrir y ver mensajes
multimedia

1. En la lista de mensaijes, presione el hilo de mensajes que desea ver.
2. Presione el mensaje multimedia para verlo.

6.5 Como responder mensajes

1. En la lista de mensajes, presione el hilo de mensajes de texto o
multimedia para abrirlo.

2. Presione el cuadro de texto para redactar el mensaje. Cuando haya
finalizado, presione Enviar.

6.6 Busqueda de mensajes

Para buscar un mensaje rdpidamente, en la pantalla de la lista de
mensajes, presione Q e ingrese el nombre del contacto o contenido del
mensaje que desea buscar.
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6.7 Personalizacion de las
configuraciones de los mensajes

En lalista de mensajes, presione = y luego presione Configuracion para
personalizar las configuraciones de los mensajes.

7 COmo establecer una
conexion

7.1 Redes moviles

El teléfono mdvil se configurara automaticamente para el uso de los
servicios 2G/3G del operador de red (si estan disponibles) al encender por
primera vez el equipo. Recuerde que la tarjeta SIM/UIM debe estar
insertada (algunos teléfonos méviles CDMA vienen equipados con una
tarjeta UIM y no requieren una tarjeta UIM independiente).

7.1.1 Activacion del servicio de datos

1. Presione 3m > Configuracién.
2. En CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES, presione Mas... >
Redes moviles.

3. Seleccione la casilla de verificacion Datos habilitados para activar la
conexion de datos.

Q\ Si no desea acceder a una red inalambrica, desactive la casilla de
verificacion Datos habilitados para no generar gastos por trafico de
datos.
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7.2 Wi-Fi®

La funcién Wi-Fi provee acceso inalambrico a Internet por banda ancha.
Para utilizar la funcién Wi-Fi en el teléfono movil, se debe tener acceso a un
punto de acceso inalambrico (hotspot). El alcance de la sefial Wi-Fi se ve
afectado por los obstaculos que se le interpongan.

7.2.1 Activacion de la funcion Wi-Fi

1. Presione 21 > Configuracién.

2. En CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES, presione el boton que
aparece al lado de Wi-Fi.

7.2.2 Conexion a redes inaldambricas

1. Después de activar la funcion Wi-Fi, presione 3a > Configuracion.
2. En CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES, presione Wi-Fi para
visualizar la pantalla Wi-Fi. Se desplegara una lista de las redes Wi-Fi
detectadas.
3. Presione una red Wi-Fi para conectarse.
+ Si selecciona una red abierta, el teléfono moévil se conectara
automaticamente a dicha red.

Si selecciona una red protegida por el algoritmo Privacidad
Equivalente por Cable (WEP) y se esta conectando a esta por
primera vez, ingrese la contrasefia y luego presione Conectar. Si se
conecta a una red inaldmbrica protegida que ha utilizado
anteriormente, no se le solicitara que ingrese la contrasefia
nuevamente, salvo que haya restablecido las configuraciones
predeterminadas del teléfono movil.

@, Enla pantalla de configuraciones Wi-Fi, presione AGREGAR RED
para agregar una nueva red Wi-Fi.
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7.3 Control del consumo de datos

La funcion Uso de datos permite configurar un ciclo de consumo de datos,
asi como el limite de datos moviles correspondiente a ese periodo. Cuando
el consumo de datos llegue al limite configurado, el usuario recibira una
notificacion. También se puede consultar el consumo de datos
correspondiente a un cierto periodo o a una cierta aplicacion.

En la pantalla principal, presione s > Configuracién > Uso de datos
para establecer las configuraciones del consumo de datos:

Presione Datos moéviles para activar o desactivar la funcion de datos
moviles. La funcién de datos mdviles debe estar activada para configurar
el control de datos y consultar el consumo de datos.

Seleccione la casilla de verificacion Establecer limite datos moviles.
Cuando el tréfico de datos llegue al limite preestablecido, la conexion de
datos moviles del teléfono se deshabilitara.

Presione la flecha de desplazamiento que se encuentra al lado de Ciclo
de uso de datos y luego presione Cambiar el ciclo.... Después de
configurar el ciclo de consumo de datos, presione Configurar.

Arrastre la linea roja para establecer un limite de consumo de datos, o la
linea naranja para establecer un limite de advertencia. Cuando el trafico
de datos llegue a la linea amarilla, se recibira una notificacion; cuando
llegue a la linea roja, la conexion de datos de red mévil del teléfono se
deshabilitara.

Desplace el eje temporal blanco para visualizar el consumo de datos
dentro de un cierto periodo.

Presione una aplicacion para verificar el consumo de datos
correspondiente.

7.4 Navegador
El teléfono mévil viene equipado con un navegador de Internet.

7.4.1 Operaciones basicas

Presione nm > Explorador para acceder a la pagina principal.
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@, Cuando estén disponibles al mismo tiempo tanto redes de datos
moviles como redes Wi-Fi abiertas o conocidas, el teléfono
seleccionara preferentemente una red Wi-Fi para acceder a Internet.

Presione E en la secci6n superior de la pantalla para visualizar todas las
paginas web abiertas en ese momento. Se puede:

* Presionar una pagina para maximizarla.

« Presionar la cruz (x) para cerrar la pagina.

« Presionar (+) para abrir una nueva ventana de navegacion.

Presione = para abrir el menu de opciones del navegador y realice una
de las siguientes operaciones:

« Favoritos: presione esta opcion para visualizar los marcadores.

« Actualizar: presione esta opcién para actualizar la pagina web actual.

« Adelante: presione esta opcion para navegar desde la pagina web
anterior a la actual.

7.4.2 Coémo abrir paginas web

1. En la ventana del navegador, presione el campo URL que se encuentra
en la parte superior de la pantalla.

2. Utilice el teclado para ingresar la direccién de una pagina web. Es

posible presionar & para ingresar la direccién de la pagina web
utilizando la voz.

3. Amedida que se ingresa la direccion, las direcciones de las paginas web
que coincidan con el texto que se esta ingresando apareceran en
pantalla. Si aparece la direccion deseada, presidnela para ir
directamente a la pagina web respectiva o contintie ingresando la
direccion de la pagina deseada.

7.4.3 Configuracion de la pagina de inicio

1. Enla ventana del navegador, presione = .
2. Presione Configuraciones > General > Configurar pagina principal.
3. Seleccione una pagina de la lista o presione Otro para ingresar la URL
de la pagina de inicio y luego presione Aceptar.
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7.4.4 Administracion de marcadores

El teléfono movil permite al usuario almacenar todos los marcadores que
desee.

Como agregar marcadores

1. En la ventana del navegador, ingrese en la pagina web que desea
guardar como marcador.

2. Presione = y luego presione Guardar en favoritos.
3. Edite el nombre del marcador y luego presione Aceptar.

Como abrir marcadores

1. Enla ventana del navegador, presione = y luego, Favoritos
En la pantalla FAVORITOS, presione la pestafia HISTORIAL para ver
las paginas que ha visitado o presione PAGINAS GUARDADAS para
ver las paginas almacenadas.

2. Presione el marcador del sitio web que desea abrir.

7.4.5 Personalizacion de las configuraciones del
navegador

El navegador se puede personalizar segun las preferencias de navegacion
del usuario. Utilice Explorador para configurar la privacidad, las
preferencias de seguridad y el contenido de la pagina. En la ventana del

navegador, presione = y luego, Configuraciones.

7.5 Bluetooth®

El teléfono movil ofrece la funcién Bluetooth, que permite crear una
conexion inaldambrica con otros dispositivos Bluetooth para compartir
archivos con amigos, utilizar la funcién de manos libres con auriculares
Bluetooth o incluso transferir fotografias del teléfono a la PC.

Si esta utilizando la funcién Bluetooth, recuerde ubicarse a una distancia de
hasta 10 metros (33 pies) respecto de otros dispositivos Bluetooth a los que
se desea conectar. Tenga en cuenta que los obstaculos, tales como
paredes u otros equipos electronicos, pueden interferir con la conexion
Bluetooth.
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7.5.1 Activaciéon de la funcion Bluetooth

1.Presione @ > Configuracion.

2. En CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES, presione el boton que
aparece al lado de Bluetooth. La funcién Bluetooth estara activada
cuando el icono respectivo aparezca en la barra de notificaciones.

3. Presione Bluetooth para que aparezca en pantalla el nombre Bluetooth
del dispositivo. Presione el nombre del dispositivo y configure su
dispositivo para que sea visible para otros dispositivos Bluetooth.

Presione = > Cambiar nombre del tel para cambiar el nombre del
dispositivo y luego presione Cambiar nombre.

7.5.2 Emparejamiento y conexion con dispositivos
Bluetooth

La funcién Bluetooth ofrece las siguientes opciones:

Perfil de Manos Libres (HFP): permite utilizar el dispositivo Bluetooth en
modo manos libres.

Perfil de Auriculares (HSP): permite utilizar 